28 Sermon
:a {us dévotos scon que fue acuerdo foberano afadir al
.Ll&gtf_ def(u grac;a ngeva gracia, y infinita gracia » porque
tic liempre. redundando, la que fiempre nos efti fayore.-
c;;ndo: Ad quidnifi vt adveniente jam Spiritu , plena fibs,
;;;;:;” f#peru?n{efzte,nobtf quoque fuper plena, <& Jupereffinens
49 + Afsi, Sefiora , lo reconocemos safsicada dia lo
€xperimentamos en los continuados favores;que de vuet-
tra liberal mano recibimos: Digalo tantohambriento po-
bre como focorreis,tanto elado defhudo que veflis, tanto
sncurable enfermo que fanais 5 y fiacafoeftos no quific.
«¥en decirlo (que {i quieren) las mifmas piedras {abran prc-Q
gonarlo : §; bi tacutrint | lapides clamabunt. Diganlo 1ag
«piedras de effas porterias , continuos teftigos de tanta: ]ix
,mgfna : diganlo las paredes: de efte Templo ; autenticas
fenales de ranto prodigio. Digalo finalmente vueftra gras
«€ia ,de donde rios proviene tanto bien, y efpefamos pro«
Vengacl dela gloria, Ad guam nos perducar, e, X
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‘S ER M O-N
P_PREDICADO EN CAPITULO GENERAL;

en <l dia de San ‘ Gregorio
Nazianzeno.

Magnus wocabitur, cap. 5. Matth. 1o,

Modicum, & iterum modictim. Ioén.cap:iG.IG.

S meng  Eparadas bien todas las circunftancias de ef-
47 tedia,hallo, que paraelfina que venimos,
nipudo idearfe entre los Santos feftividad

£ T ROURS  masoportuna, ni entre los Evangeliftas mas
Propra circunftancia. El fin 3 que yenimos , ¢s i elegis
i . ' Cabe«
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€abéza ;v Superior de todos. Y para efte fin, qué rhejor-

norte ;que cl grande Nazianzeno ¢ Que Maeftro mejor:
que el que lo fue del Maximo de todos ? De nueftro San-
tifsimo Geronimo? Que mas harmoniofa confonancia pa-
¥a el acietto de ‘nueltras elecciones;, que tener oy los:
hijos a yn:Santopor Maeftro, de quien fu Padrefe pre-
cia fer difcipulo® Praceptor mens Gregorius Nazianzenus,
Solaefta: prerrogativa baftaba , para que Gregorio fueffe
la mejor id¢a ;. pero no viene folacfta prerrogativa,

2 - Concurren oy tambien dos Evangelios , tanmyfte-
riofamente ajuftadoes al aflumpto , como 'vnicamente ef~
critos para nueftro emplea.El Evangelio del:Santo es vy
breve epilogo ‘de:las prendas que deben tener los:Supe<
riores, y teniéndo ala vifta frexcelencia,no puedeaver
pretexto- de ignorancia. Dice que han de fer los Superio-
res Sal, que han de (er Luz, que han de fer Ciudad pucfta
fobre vn monte , lucerna ¢levada fobrevn candelero s y
finalmente ; que han de hazer,y que han deenfefiar, don-
de fe-debeadverriry que-noprecede el enfefiar al hazer,{is
no-cl hazer al enfenar , porque es muerta laen{¢hanza de
palabras, en quicn:no precede ‘el exemplo de las obrask
Eftas fonlas prendas de los Superiores , y no deben fes
clegidos los queen ellas no fueren experimentados.

3 El Evangelio del Domingo es tambieni otro refus
men abreviado , ymyfteriofamente repetido : Modicans)
€ iterum modicum : poco; y otrav¥ez poco. Efta palabra
poco dio'a los Apoltolesen que entender mucho : Quid
eft boc quod dicit modicem? Por mas que vnoscon otros la
conferenciaron , nunca la entendicron: Nefeimsis quid los
quitur. AR § 35 s

Si le preguntamos 4 Aguftino , que eslo que figni-
fica efta palabra modicum , refponde con fu acoftumbra-
da futileza , que ¢s todo efte efpacio en que bucla el fi-
glo : Modisuin eft boc totum fpatium s -qeo prafemd pervolat
Jedlum, Maravillofa por cierto , y cfirafia fentencia. Co-
mo puede fer poco lo que abraza yn figloé .-

Crece mas la duda, porque en fentir expreflo de
eftc Santo , no folo esvn figlo lo que comprehende, fino
doslosque han precedido defde que Chrifto lqu%f_fm
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30 w0 Sermof
Bich fo quifo proferir , y los que han de feguiefe ; hafts
que ¢l mifmo nos venga ajuzgar. Y s pofsible,que tans
to, y tan numerofo figlo (ca poco? Modicum, & iterum mo-=
dicum ¢ Si todo efto (e llama,y es de verdad poco que fes
ra lo mucho ? Precifo-es que digamos que lo ctc;no. Lo
temporal , aunque dare figlos espoca,porque es pertran-
fible: folo lo eterno es mucho , porque ‘¢s interminable;
Luego folo lo eterno debe defearfe’, por fer tanto y no
Io temporal, porfer tan poco, modicam. ' :
-6 Eftoesen breve (uma lo que nos enfefia el Evange-
lio,de) Domingo , que comparado con lo que fe ha dicha

¢n ¢l del Sanro , efperorha de fepvirnos de: commentoy,

El Evangelio del Santo, tode confta; conio -hemos vifto,
de nonibres varios de los-Superiores; EL Evangelio del
Domingo , todo es repetitnos poquedades , modicam, &
tterum modicuins porque la fuperioridad que les parece &
los - hombres cofa mucha, en larealidad es cofa pocarna~
da es menos-quelo queparece < parece magnitud, y es
Pequenez; parece defcanfo s 'y es tormentos; paréce que
€5 recreo, y es ahogo s parece vna deleytofa libertad,y es
vna ‘miferable efclavitud ; parece que es vna vida defcan-
fada, y no esfino vna muerte muy prolixa ; parece final-
mente: ckpuerto mas feguro , y noes {ino el mar mas als
to,y (%c mas riefgo. T enemos ya la materia del ' Sermon
infinuada , a dos {olos Puntos redicidas En el primero ves
remods la-aparente grandezade los Superiores. En el fe-
gundt)_? que fiendo en'la imaginacion mas elevados, fonen
13 rcz‘lhdad mas abatidos. Q {i eftas dos verdades las acer«

tara a perfuadir mi infuficiencia!Mas todo lo pue-

de la Divina gracia, AVE '
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Magnus wocabitur. Modicum , @ dterum: modicum. EX
-capitib. ‘lam «citaus. : f

PUNTO PRIMERO.

7 Educefe el primer  Punto 3 la aparente grande<

zade los Superiores ; y es para miverdad muy,

infalible ; que quantas llamamos en cfte’ mundo fuperiori-

dades , no fon'mas que fantafias;y aparicnciass Que tie-

ne de fuperior vn Superior; {ino-que{e lama’ Superior?

Tiene mas que la denominacion delapellido ¢ Tiene :mas
que cl eco del vocablo ¢ Escierto que no tienc mas.

8 Hizo Dios 2 David Rey,y Superior de lfrael. Ele=
vale del cayado al Cetro,, del tugurioal Palacio,y del fucs
lo al folio. No ay masen la -tierraa que afcender , no-ay
otra grandeza a2 queafpirar. Pero en.que confifte efta
grandeza?Oygamoslo al mifmo Dios:Ego /i te:Ea David
(dice por medio de Natin ) ego tuli te de: pafcuis [equentem
gregens o Ut effes Dux fuper populum mewm Lfracl, Jecique tibi
nomen  grande , iuxta Homen MMagnorsm 5 G fant in terrai
Yo te cleye de Paftor a Capitans yo te conflituk Rey de
Ifrael,y te hize 'vir nombre grande , fegun ¢l nombre de
los grandes de la tierra. Reparen, que no dice que le hizo
vn Rey grande , vn Capitan grande; vn hombre grande,
folo dice que le hizo vn grande nombre : Nomen grande.

.Y qué esvn nombre grande? No mas que vn fonido gran=

de, que ie lleva el vientoy {in tener mas grandeza que cl
fonido-No es mas que wnd crecida voz , que no puede tes
nicr mas magnitud; que;la que adquiere emelayre ;-0 Vas
nidad. ! a7 : fis '

¢ - Eftaesvna delasigrandezas de Dayid hecha; por
Dios : Fecique tibinomen grande. Pues.que feran'las gran-
dezas que los hombresihazen 2iAviendo deder( como<s
razon que fean) menorcs-que las que haze Dios 5y fien-
do algunas de eftasnomas que grandesen el nombre,pre-
cifo es que aquellasyniaun en il mi{mo nombrg feay
grandes, - Perg
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10 Pero reflta (atisfacer i yna objeciofi, Dirime algus
na advertercia efcrupulo(a, lo grande que Dios haze ng
puede fer grande fingido, fino verdadero: lo grande que
cac {obre el nombre; notiene tanto de verdadero , como
de fingido. Como, pucs, le dice Diosa David, que le hi-
zo vn nombre grande ¢ Nomen grande. Confta la folucion
del mifmo Texto. Reparen,que no dice que le hizo abfo-
lutamente vn nombre grande , nomen grande, {ino grande;
fegunios que fe eftilan en la tierra: Iuxta nomen magnorum,
gui funt imterra. Y quando quiere Dios atemperar(e 3
eltas grandezas, precifoesque las haga como las del
mundo ; que tienen nombre de grandes, o folo fon grany
dezas en claiombre: Nomen grande.

11 - Quicniduda que el poderDivino fe puede eftender
a producir vna verdadera magnitud ; pero en fupoficion
que efte poder fe eftreche a producirla como los grandes
de la tierra : Tuxta nomen magnorum , qui fint in terra : es
precifo lahaga grande , no mas que en el vocablo , pues
quantas tiene el ‘orbe, no fon mas que: grandezas en ¢l
apellido : Nomen grande,

12 Aunay mas que reparar en cfte Texto : Fecigue
$ibi nomen grande, iBxia nomen magnorum, qui [unt in terra,
Dos fon las grandezas que aqui (e mencionan:vna es como
copia que haze Dios: Fecigue tibi nomen grande. Otra co-
mo original , 2 cuya imitacion fe haze la copia: Inxta nos
men magnorum , qui funt in terra.Una copia {e tiene tanto
por mas aventajada,quanto fuere a {u original mas pare-«
cida 5 y como el orignal no esmas que vn grande nom-
bre", nomen magnoram, falecn la copia(aunque hecha por
la mano de Dios) no.mas que yn nombregrande ::Fecique
#ibi nomen grande 5 parque cn efta copia no debe atenderfe
ala verdadera magnitud.de Dios que la‘produce:, fino &
Ia fantaftica grandeza del mundo, a quien fe parece.!

135 Deaqui fededuce, yno duda que con qv;c@en‘:
cia, que las anfias que tienen los hombres alas dignida-
des, fon errores: Lnagian ; queifi alcanzan el puclto que
pretenden , (eran grandes spuesimaginai, mal , que los
pueftos no hazen grandes,, los gr_andes e {fuponen a los
pueftos. Que importaque va Pigmeo [cvea endas rﬁas
Or3] ' , ooakias
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altas cumbres elevado ¢ Por effo dexara de fer Pigmeo?
Y que importa que vn Gigante fe mire en los mas profun-
dos valles abatido ? Por effo dexara de fer Gigante 2 Ni
en aquel alli fe piiede aumentar la pequeiez, ni en efte
aqui {c puede difminnir la magnitud. Antes aquel por ni-
miamente elevado , apenas de puro pequefio es percebi-
do; y efte , quanto mas abatido , por menos diftante, pa-
rece , y es {in comparacion mas eminsnte, Aquelen alto
pueflo (e afrenta, porque fe'divulga. Efte en puefto baxo
no fe menofcaba,porque f sér mifmo grande le pregona.
Ne aflade , pues, la dignidad §randcza al digno; y 1 aca-
foanade, no es mas que grandeza de vocablo : Fecigue tia
bi nomen grande , iuxta nomen magnoram qui funt in terra.
En cl Evangelio del Santo,y del Domingo tiene cfta ver<
dad fu fundamento.

14 Qui fecerit , O docuerit, magnus vocabitur in regno
Celorum. El Superior que hiziere ,y enfefiare, efte tal
fe lamara grande en el Reynode los Cicles. Reparen;
que no dice que fera grande,erit magnas 5 fino que fe lla-
mara grande , magnas vocabitur; porque por mas altas que
nos parezcan las {uperioridades , por mas que nos parez<
can de los Cielos , no fon mas que vientos de vocablos,
y pompas de apellidos : Nomen grande : magnus vocabitur.

15 . Ni porque fe llame del Cielo eftx grandeza fe
exime de pompola, y vana : no fe exime,porque muchas
vezes ( como explica Gregorio) fe llama Reyno- de los
Cielos la prefente , y Militante Iglefia : Regnam Calorum
prefentis temporis Ecdlefia dicitur: 'y lo que fe llama gran~
de en efta Iglefia , no {uele tener mas de grande, que llax
mar(e grande , magnus vocabitur, No puede negarfe que
parece mucho , pero tampoco puéde negarfe que es poco,
Yy muy poco : Modicum, & iterum modicum,

16 Que Dien penctraba -cfta do@rinael Grande Na-
zianzeno , pues jamas dexa llevarfe.de lovane ! Ofrecie-
ronle la Mitra de Nazianzo , patria fuya, y no baftaron
exquifitos ruegos a que la admitiefle ,' ni copiofas lagri-
mas a que no larepugnaffe. Ele&to. finalmente Arzobif=
po de Conftantinopla, no s¢ qual de dos cofas mas admis=
te ;5 f1 de que lo pudiefle admitir con repugnancia, o fide
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Sermon

que lollegafle 3 dexar fin refiftencia : pero quefacilmens
te fe dexa lo que no fe bufca! No tuvodificultad en de-
xarlo , porque no hizo«diligencias para’  confeguitlo 5y
no hizo diligencias por penctrar lo vanode las dignida~
des, y fingida grandeza de los pueftos. :

17 Comprehendio a la letra aquella exhortacion
de David , en que nos dice : Filij bominunm vfquequo gravi

Plulm, 4. corde? Ut quid diligitis vanitatem , Q" quaritis mendacitim?

Hafta quando, o hijosde lot hombres , aveis de fer de
grave corazon? Por qu& amais la vanidad ¢Por que buf<
cais la mentira? Parece efte Texto muy facil de entender,
y tiene mucho que confiderar. L2
. 18 - Dicenos lo primero, que los hombres  ambicio-.
fos, de quien habla ,{on de corazon grave ,'(‘) abatidos,
gravi corde; y parece que los ambiciofos le ticnen elevas
do , puesjamas los vemos que- traten de abatirfe , porque
fiempre procuran elevarfe: pues como no dice que fe
elcvan, fino que fe-agravan ? Larazon es clara; porque
los’ ambiciofos nunca ponen {u corazonen lo celeiml,[p
no ‘en lo terreno. Poncrlo ¢n lo celeftial , fuera elevarie;
ponerlo enlo terreno, esdeprimirfe ; y como los: ambi-
ciofos inclinan fiempre ‘s corazon i lo terreno,dice con
admirable energiael Real Profeta , que le ‘tienen grave,
ravi- corde, porque quando los aprehendemos elevados,
eftin en larealidad mas oprimidos.
19  Son, pues, losambiciofos de corazon grave, gra-
vi corde, porque losinclinaa lomasbaxo,y vilfu-coras
zon. Degencran en efto de fer racionales , y imitana los

brutos, puesde(vanecidos conlas dignidades, commutan

en baftardos inftintos (us inteligencias : Homo cun in bo<
wore effet 5 nonintellexiv:comparatus eff inmentis infipientibus,
€& fimilis factus - eff illis. ; .

20  Advirtid el Poeta , yadvirtio' muy bien , que
por -¢ifo le did Dios ‘at hombre ¢l roftro no abatido a la
tierra , ino' élevado al Ciclo , porque inclinarfe a la tier-
ra , es propeénfion’'de “brutos; pero athdcr al Ciclo,cs
grandeza de hombres. '

fiofa mentira que bufcamos
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* Mas, ¢ abatimiento mifero del hombre ! que ciego ne.

clamente con el vano humo de la dignidad, no pone {us
ojos en el Cielo , refpecto que le avifa fu femblante, co-
mo fino fuera inteligente : Cum in bonore effet y nop intelle~
xtf, ‘Tantomal fe deduce de tener los hombres el cora-
zon abatido a lo terreno,que ¢s lo mifmo que tenerle gra-
ve&, gravieorde. e
-c21 . Ditenoslo-fegundo el Real Profetd;ique por
que amamos.1a vanidad ¢ Ut guid diligitis vanitatem ¢ En
efte interrogante fupone David vna cofa,y pregunta otra;
Supone que i la vanidad la amamos » ¥ Pregunta que ra-
zon tenemos? Parece que no puede averla, porque no
pucde amarfe fino el bien, y es cierto que no puecde fer
bxcgla vgmidad. Queé razon,pues , tenemos para amarla?
Que motivo para.apeteceria?No tenemos otra razon, ni
Otro motivo , que no apetecerla como vanidad,fino ima«
ginarla como folidéz. Efta es nueftravnica razon ,0. {in-
razon. :Imaginamos que ¢s folido lo que aperecemos,y es
vna: vanidad pura quanto amamos-: Diligitis vanitatem.
Mx_rado en la fuperficie , fe nos reprefenta mucho , y nos
parece llenos pero examinado fu interior, es POCO,y vano.
- 22 Dicenos lo tercero,que bufcamos la mentira: E¢
qrzritis mendacium. Inficrefe de lo fegundo efto terceroy
como de lo primero lo fegundo. Si.es nucftro corazon

grave , o abatido , que no {c inclina mas que 4 lo terreno, °
gravi corde , que ha de apeteeér {inp lo vano? Diligitis va-
witatem ¢ Y {1 fe'enamora de lo vano, como no ha de bufs
car lo mentirofo , & queritis mendacium? _
23 Ofifeacabara de defengafiar nueftra ambicion!

O fi acabaramos de entender el groflero polvoa que nos -
abatimos! La inutil vanidad que apetecemos, y la enga-
‘ ‘Sirvanos de Maeftro el que
lofupo fer de nueftro Santo. No tuyo 3 lavanidad incli-
hacion, porque comprehendio 2 1a vanidad. No apetecio
l;is cumbres , porque tuvoa las cumbres pOI. mentiras.
No hizo diligencias para confeguir; porque todo fu an-

‘ S0 Pronague cinm' [peclent animalia casera tersam, helo fue a renunciar, No bufco las grandezas de las dig—: o.iv
::d‘m “ 2L Oy bomini fublime dediv'y Calumasevidere s nidades , porque no ruvod las dignidades porgrandezas, -
Lok 5 Iufsity: & Eaz No
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36 Sermon

No pretendio finalmente nombre grande ; nomen grande, &
que los hombres le llamaran grande , magnus vocabiturs
porque eftos grandes nombres, que a la ambicion ciega le
parccen mucho los tenia el Nazianzeno por mas potes
Modicum,* jterum modicum. !

’ " PUNTO SEGUNDO.
24 E L fegundo Punto era, quefiendo los Supes

rioresen la imaginacion mas elevados , fon

en larealidad masabatidos : parece paradoxa , y es ver=
dad muy cierra. Parcce paradoxa , porque el Superior
por effo fe llama Superior, porque efta arriba 5y el infe-
rior por effo {e llama inferior; porque efta abaxo. Pues co-
mo pueden fer los Superiores abaridost, y  los inferiores
elevados ¢ Buelvo adecir, que los Superiores fon los aba.
tidos. ) . pide :
25 Superior era Moyfes de los:Hebreos. Superiog

era el Centurion de los Soldados. Superior era Pabla
de los Philipenfes. Superior era Pedro de todos los Chrif=
tianos. Superior era finalmente Chrifto de los hombres:
pues ninguno de eftos Superiores, {i advertimos las divi-
nas letras , fe miroelevado, antes {e vieron todos abati-
dos. Difcurramos ‘por fu orden. Fue Superior Moyfcs de
los Hebreos , y eftuvo tan lexos de verfe en-efta {uperio-
ridad elevado , queantesfe miro en ella baxo, y oprimi-
do. Poreflo clamabaa Dios, y ledecia : Cur im}\mj&ﬂi
pondus oniverfi populi buins [uper mes Sefior , por que aveis
cargado ¢l pefo de todo efte Pueblo fobre mi? Reparenen
las vitimas palabras, fuper me, {obre mi. No es Moyfes el
Superior del Pucblo ¢ Pues como: el Pueblo efta fobre
Movfes ¢ Super me. Por la razon que dixe: aprchen_demos
que los ‘Superiores citan eleyados, y reparadosbicn, no

cftan {ino abatidos. : )
26 Superior era el Centurion de fus Seldados , y el
mifno confelso de si, que nO €ra menos inferior quando
mandaba ;' que el Soldado quando obedecia: Ege hymo j4m
Manb39 {lerelpondio a Chrifto) ego homo fum fub poveflate co;g?ziu.-
o $wsy babens [ub ve miliicss Reparcn por {u vida cn :a._qurcx:ias5
: o
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dos propoficiones , fusb potefiate: fub me milites. K vn tiem-
po mifmo (confiefla de si proprio el Centurion)a vn tiem-
po mifmo Ja poteftad que tengo , pone i los Soldados de=
~baxo de mi, fub me milites;: mas yo tambien me veo debaxo
de cffa mi(ma poteftad, fib poteftate: Luego aun defpues
de elevado {e quedo abatido 5 porque filos Soldadoes fe
rindieron  la poteftad del Centurion , tambien el Centu-
rion f{e rindio a la poteftad. ' 3
27 - Superior era Pablo de los Philipenfes,y veo que
los llama. {u gozo, y fu Corona: Gaudinm meum, @ coropa pyys
mea. Quicn duda, que el proprio Iugar de la Corona es la e
cabc:z_a.f Quienignora , que la cabeza tiene el lugar mas
fuperior? Como , pues, pone Pablo a {us inferiores fobre
fu cabcza ¢ Porque conocia Pablo el logar proprio de los
Superiores, Los Superiores que eftin en (u proprio puef-
to, no hande tener a {us fubditos debaxo de las plantas
abartidos , {ino fobre fus cabezas elevados.
28  Superior fue Pedro de todes los Chriftianos :
qual cra el puefto que ocupaba ? Digalo Chrifto Nueftro
Bien, que le hizo Superior: Tues Petrus , @ fuper hane pes
tram edificabo Ecclefiam meam. Luego Pedro ha de fer la
piedra fundamental del edificio: luegofe hade poner en
lo. mas baxo , porque effe es el lugar del fundamento.Co-
mo , pues, {e llama Superior { Por eflo mifmo ; perque el
proprio lugar-del Superior es el masbaxo: Tz es Petrus, ¢
Juper banc petram edificabo Ecelefiam meam, el
29+ Fue finalmente Chrifto Superior de todos , por«
que tue Rey de Reyes, y Sefior de Schiores: Rex Rezumr
& Dominus Dominantinm, Puede imaginar{c mas alto Su:
perior ¢ Es cierto que no pucde: pues miren el pueita que
le di0 Ifalas : Cuius imperinm fuper bumerum eius Cargd to-
do {u Imperio fobre fu hombro:Luego fe pufo debaxo dg Y4 9. &
todo fu Impetio : lucgo el Superior ;, quanto mas alto fe
puede imaginar’, tante mas baxo (e viene a deprimix. A
que, pues , alpira la ambicion ¢ Alpira i deprimirfe , 0 A
clevarfe ¢ Es cierro que a elevarfe, y de ningun modo:a
deprimirfe. Pues {epa y que fi llega & imperar, {c ha'de de-
primir, teniendo {obre {u hombro ¢l Imperio : Imperinm
JBper bumerum sissy okl
b |
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38 Sermon

30 Y queno acabemos de entender efta verdad?:

Que imaginemos fuperior lo baxo? Alto lo profundo?
Solido lo vano ¢ Mucho lo poco? Masde que me admiro,
{1 Chrifto Nueftro Bien quilo explicarlo, y no acabaron
los Apoftoles de entenderlo? Modicum,@° iterum modicum,
Quid eft hoc , quod dicit modicum ? Nefcimus gnid loquitur.
Eftamos cicgamente perfuadidos que fon glorias  [as que
afpiramos,y no fon {ino cruzes las que apetecemos.Quien
no’ juzga que elevarfe fobre el candelero es quedar luci-
do? Pues no es fino morir crucificado. Coligefc del Evans.
gelio del Santo efta verdad. :

31 Nec accendunt lucernam , & ponunt eam [uh modio;
Jed fuper candelabram , vt luceat omnibus qui in domo  funt.
Comparafe el Superior a la lucerna que {e< pone fobre el
Candelero porque alumbre a todos. Pues efto es otra co-
fa que refplandecer ¢ Si,dicen la Glofla,y Hugo Cardenal:
otra cofa es, y muy-diftinta. Que fera? La lucerna,refpon=
den, reprefenta a Chrifto, Superior de todos, y el Cande-
Iero la Cruz en que murio: Lucerna Chriffus. Candelabrum
Crux : porque el mas alto Superior , quando nos parece
mas lucido , entonces es quando fe ve crucificado.

32 A fu mifmaCruz llamo Chrifto Nueftro Bien
fu exaltacion , ff exaltatus fuero 4 terra , porque la mayor
cxaltacion es vna Cruz. No es afsi?Diganlo los Textos vis
vos que me oyen. Diganlo todoslos Superiores que me
efcuchan. Governar, noes padecer ¢ No es vn Martyrio
intolerable ¢ No es vna Cruz infufrible ¢ Bien sé que to-
dos han de concederlo, porque ninguno dexa de experi-
mentarlo. Pues que delirio es el de los hombres, que pre-
tenden locos la Prelacia que abate, ¢l puefto que atormen-
ta, y la dignidad que crucifical ; :

33 Nonemo capite coronam , decia 'I_'crtl;hano. Yo‘ no
compro por mi cabeza la Corona. Que bién que dixo!
Porque vna Corona no {e paga menos que con la cabeza.
Lacabezaes la que ha de pagarla, porquela cabeza esla
que ha defufrirla, Y que {e compre el mandar a tanta
cofta-? No ‘dixe'bienmandar, porque no es mandar, fino
fecvir. . i

34  Ignoras,o fili (lc decia Antonino Rey a Vl} hlg)(;

uy
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fuyo?)ignoras , 6 fili regnum noftrum non effe alind,niff [plen-
didam_[ervitutem ¢ Ignoras ,; hijo mio ,que efta queitite
parece Mageftad, es vnarefplandeciente efclavitud ¢ En<
ganante fus luzes, ciegante fus rayos : pues advierte,que
aunque mas la disfraze fu refplandecer,no por eflo fe exi-
me de fervir.Servidumbre es,y dura fervidumbre, aunque
dorada. Efclavitud es, y miiferable efclavitud , aunque lu-
cida. Y que con todo “effo fe apetezea ! que nibaften le-
tras humanas , ni divinas para curar la ambicion de efte
delirio ! Para remedio de tah grave dafio nada bafta,por-
que estal elapetico de regir , que anadie le parece po-
o ¢l governar. Poco es,y muy poco , nos repite Chrifto,
quanto puede alcanzarfe en efte mundo , modicum,®" ite-
rsm midictm 5 pero por mas que Chrifto lo repita , porfia
Ia ambicion a que no es poco. Como poco? Quidef hoc,
guod dicit modicum? No quiere acabarlo de‘creer, porque
no lo puede penetrar: Nefeimus quid loguitar.

35 Tengo concluido mi Sermen,y folo falta que cxe=
cute'la practica , lo que propone la efpeculativa. Que af~
ficomo conocemos queno fon las dignidades mas que
vanos. nombres, no hagamos de las dignidades mas apre-
cio , quede nombres vanos. Que afsi como alcanzamos,
que los pucftos fon defcanfes en la aprehenfion , fiendo
cruzes en la realidad, fiquiera por nueftro alivio no ape-
tezcamos las cruzesde los pueftos. Que afsi como hemos
perfuadido, y con literales textos demoftrado,que los inas
altos Superiores fon los mas abatides-, de fu mifmo cargo,
fiquicra por no vernos abatidos,debemos huir fer entro-
nizados, |

36 ~ Afsi lo pralico el gran Nazianzeno. Afsi lo
executo Geronimo fu difcipulo , y nueftro Padre. No ha
conocido el mundo Santos masadverfos A las pretenfios
nes,como ni mas pretendientes de las {oledades. Aquel fie
po dexar la Mitra por el Yermo. Efte amaba el Defierto;
€omo Paraife. Vno,yotro tenian ala mayor dignidad

por mayor pena ,y al mas folo retiro por fegura

gloria. Quam mibi , @,
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\
EN LAS HONRAS QUECELEBRO
la Santa Iglefia Cathedral de Siguenza al Huftrifs
fimo ,y Reverendifsimo Senor Don Fr. Thomas
Carbonel , Obifpo de dicha Santa
Iglefia , y Scfior de dicha
Ciudad,

W/iende in montem 5 & morere in monte. Deuter, €ap.32:

} Ut podra difcurrir mi infuficiencia a vifta
de lo mejor de la elegancia ? Que podre

yo hablar, prevenido del mas bien decir? -

Defpues del mas facundo Ciceron, def~
pues del mas eloquente Quintiliano , qué
he deorar , faltandome de aquel la facundia, y de efte la
eloquenciaZDire,y con muy jufta caufa,lo que deciaMoy-
{es en otro tiempo : Noan fum eloguens ab heri, & nudius
tertius, Defde ayer , Sefior, y defde antes de ayer , no re-

conozco en mis labios eloquencia. Pues de donde le pro-

vinoa Moyfes tan repentina falra de eleganciaiDalacau-
fal &1 mifmo: Ex quo locutus es ad. [ervum tuum. Defde que
oi vn lenguage foberano , que oidasvna vez vozes divi-
nas , enmudecen lasTethoricas humanas.

2 Losmi{mos dias ha qu¢ enmudeci yo: Noz fum
eloguens ab heri. Ol ayer vnas vozes ,que me fonaron 2

divinas ; antes de ayer otras, que me pargcicron. fobera-

nas ; y lo mifmo fue atenderlas mi oido , que cerrar mr
labio. No he tenido eloquencia que perder, pero i la
205 A tuvics
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tuviera, confielfo que me faltdra, porque defpues deoida
vna, y ofra voz, tan divinamente elegante,era precifo que
me faltafle lo eloquente,

3 Afsi difcoeria mi defconfianza :* mas  reparado
bien, hallo quecen el affumpto de oy la falta de vozes
1o esinluficiencia. Affumpros como efte, tan bien {e ce-~
Iebran con los ojos, como con les labios : tan bien con
las lagrimas , como con las lenguas : tan bien ¢on los fuf-
piros, como con los acentos , porque en panegyricos fi-
nebres empefios, no puede faltarle que decir, a quien no
lc faltare que llorar.

4 Negue taceat papilla ocali tui , decia en fus Thre-
nos Jeremias : mo callen las nifias de tus ojos. No callen? Thremaany
Parece improprio modo de decir , porque no decimos con
propriedad que calle a quien no habla. Si dixera no calle
la lengua de tu boca, {e entendiera bien ; porque la 1&nh4
gua esa quien Ja toca hablarspere i las nifias de los gjos
decirles que no callen , no perteneciendeles 2 los'0jos ha«
blar, fino llorar? Si: Negue taceat pupilla ocali tuiz y la cau-
fa es, porque Jeremias habla aqui de Threnos , y lamen=
taciones ; y en lamentaciones, y Threnos , los mas pro<

®prios,y fignificativos acentos fon los llantos.O lo que tic<
nen nueftros ojos que decir en loque les refta quellorar!

5 Nonecefsitan de preceptos de Jeremias para que
fio callen , {1 piedad mifma,fu obligacion forzofa, {u per-
dida grande los mueve a que f{e enternezcan, Su piedad,
porque les falto el Padre mas benigno. Su obligacion,
porque les faltd el Sefior, y duefio mas amado. Su perdi-

' da, porque les falto el bienhechor mas dadivofo. Diga~

moslo de vna vez : El Iluftrifsimo , y Reverendifsimo Se-
fior Don Fr. Thomas Carbongl , meritifsimo Prelado de
efta la mas {umptuofa, y venerable Iglefia, y dignifsimo,
Sehordeefta nobilifsima Ciudad, :

6 O las faltas que feincluyen en efta fola falra!Fals
taron , falrando efte. exemplarifsimo Sefior , las virtudes
todas. Lo profundo dc la humildad. Le ardiente del zelos
Lo vigilante del cuidado. Lo infatigable de la aplicacion,
Lo continuo de la enfefianza. Lo perpetuo de la abftinen
€12, Lo fiempre del exemplo. Lo retirado del mundo. Lo
; E ¥YEcis
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vecino al'Cielo. Lo todo , finalmente , de la fantidad y
la nada de la imperfeccion.

7.. No es eftotodo afs1? Seque no ha de negarlo
aun la malicia , pueslo aflegiran vniformes-la fama, y
la experiencia. Efte decia yo que es fu mayor elogio,
Hombre , de quien nunca tuvo que cenfurar la emula-
cion , no puede negarfe que fue hombre de muy gran
virtud. O quantas fueron las que le adornaron ! No per-
mite laanguftia del tiempo que las trate todas : recopi-
lare las que pudiere, cefiido al breve thema que propu-
fe: Afiende in wmontem , & morere in monte, Son palabras
de Dios dichas a Moyfes : Sube al monte , y muerete en

€l monte. Parece que las dixo a nueftro luftrifsimo Pre-

lado. Fue voluntad de Dios que f{ubiefle 2 la altura , y fue
voluntad de Dios que muriefle tambien en la eminencia,
De'eftos dos puntos' es mi intencion tratar, Pidamos la
gracia para profeguir. AVE MARIA.
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Afeende in montem , & morere in monte. Deut. 32.

8 D Os cofas le mandd Dios 3 Moyfes en eftas

vozes : vna, que fubicfle al monte , afiende in
montem: otra, que muricile en et monte: E# morere in mon-
#e. Eltos dos preceptos fuponen de partede Moyfes dos
refiftencias. Suponen , que Moyfes no queria afcender,
porque fiinteptara afcender , es cierto que no le manda-
ria Dios fubir : Afcende in memfem. Suponen tambieny
que defpues de afcender pretenderia baxar , porque f{ino
avia de pretender baxar , no le dixera Dios que el'monte
era donde avia de morir: Ef morere in monte.

Veis aqui , Catholicos , vn retrato vivo de nueftro
Iuftrifsimo Prelado. Que fuc voda lx primera parte de
vida, fino vna fuerte repugnancia de afcender-? Que fue
toda la vitima , fino vn anfiefo defeo de baxar ? Pero los
que afsi {e refiften -a fubir, quiere Dios que afciendan &
las cumbres sy los que anhelan por baxar, quiere Dios
que mucr an cu las gminencias: Afcende in montemy G mo=

‘ rere
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Fave inmote; Tenemas yi declarado,'y dividido fuel-
tro aflumpro, Sigamos el orden que ¢l mifmo nos ofrece,

PUNTO PRIMERO.

I0 Scende in montem. Sube al monte : precepto
,A duro a quien defea 1a humildad de los va-

Iles, brindarle con la altura de los montes , porque los
bumsildes , y los juftes no bufcan las alturasde los mon-
tes, difponen {us afcenfos en los valles: 4fienfiones in cor-

de fuo difpofuit-in valle lachrymarum. Pero efta mifma re- P/al8j6

{iftencia obligaal Ciclo aque los ¢leve con mayor inf-
tancia ; porque del huir mifmo de la altura forma paffo
para la'eminencia, :

11 Efta Philofofia no la entiende el mundo , pero
fiendode Chrifto , no puede- negarfe que es del Cielos
Qui (e bumiliat , exaltabitur : quien trata de abatirfe | “efle
ha de clevarfe ; que en idioma divino, la mas pr ofunda
humildad, es.la mas eminente elevacion. s

12 Padecen los verdaderos humildes ((que folo
eftos fon los que rehufan afcender ) padecen, digo', ‘vna
difcretifsima ignorancia. Se perfuaden que con fus hui-
das eftan ‘abatidos en lo mas profundo ; y muy lexos de
lo fobetrano , masnunca mas vecinos , que en {us mifmas
profundidades ‘encuentran-, o difponen fus afcenfos : 4/~
cenfiones in corde fuo difpofuit in walle lachrymarum.

13 ' Noten el gfcenfrones, y el in valle. Yo dixera, que
los afcenfosno pertenecian 4 los valles, fino 2 los mon-
tes , porque 1os montes eftan €levados,y a los valles {iem-
pre los miramos abatidos. Como , pues , dice David,que
pertenecen a los valles las elevaciones? Afeenfiones in valle.
Porque habla como-Santo , y comoProfeta. Como San-
to, fabeque ¢n los ojos de Dios lo masabatido, eflo es
lo mas altoe. Como Profera, adivina que ha de aver va
Jufto yque Encucntre en éffa mifina humildad fu exalta<
Cion : Afteafiones in'corde fuo difpofuit in valle lackrymarum,

= 14 Efte tan divino , como no v{ado modo de af-
cender , tenia nueftro Ioftrifsimo Prelado. Decia de &l
vna perfona grave, y dofta , dec fu mi{ma fiempre cl:f-e
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